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forekommer mig, at’ det: vilde veere en
fornuftig Fredningstid;' men -den’ Tid, som
her foreslaas,. nemlig-. fra 1. .Juni il 30.
September, . herer til den bedste Fisketid,
og hvis man forbyder Brugen af Flynder
snurrevaad 1 Kattegat'i den Tid, vil Fel-
gen. blive, .at adskillige af de Mennesker,
der nu have deres Erhverv ved dette Fi-
skeri, vilde . komme til ‘at hgre op dermed.
De: have  anskaffet: sig dyre Fartgjer og
dyre Redskaber, og de. ville ikke kunne
klaré. sig lmngere,. idet den Tid, som' er
levnet dem til at fiske, er for kort til, at

de kunne have nogen Ud31gt til et ordent- i

ligt Udbytte. I Resten af Paragraffen og
i §§ 13 og 14 finder man en hel Del ind-
skraenkende Bestemmelser, der : sikkert
ville vise sig- hgjst uheldige for Fiskeriet.
Jeg skal dog sige, at mogle 'af disse ‘Be-
stemmelser maaske kunne veere rigtige 1

enkelte Dele af vore Farvande, men tagne

i Almindelighed, ville de virke mere uhel-
digt, end ‘de ville virke heldigt der, hvor
man -kan trenge til dem. Denneuheldige
Omstendighed er ‘atter en Halge af, at

an ikke har -inddelt vore Farvande efter‘

deres forskellige' Karakter og for:hver en-

kelt Del givet Liovbestemmelser, der passe’

~ for den. Den Misforngjelse, der vil frem-
kaldes ved disse Bestemmelser, vilde man
veore .. kommen * ud -over, . hvis man, som

sagt,‘havde inddelt Loven i forskellige Af--

smt efter de-forskellige Farvande: :
‘Maalbestemmelserne i § 15 skal jeg

,udtale min . Tilfredshed . med for-saa vidt-
som man nu-endelig har:indset, at man i.
Loven ‘maa s®tte et lavere .Maal for:de,
Men

Radspeetter, der - fanges i Oresund.-
saa’ er der-indsat en Bestemmelse, som jeg

finder hgjst-uheldig.” Der staar nemlig, at-

-disse-:mindre ~Rgdspetter;”.som maa tages
i QOresund, hverken -maa bringes til Hel-
singer eller til Kobenhavn.
hvorfor deikke maa bringes 1 Helsingm
Jeg ved ikke, om man har tenkt sig, at

Helsinger var en stor Eksporthava for’

Fisk af den Slags, og at man derfor kunde
trygte - for, at der: fra Kattega’n blev fart
mindre Rgdspmtter dertil, -som bleve solgte
i Byen, medens de store gik andré Steder
‘hen. Det ‘er i hvert Fald ikke Tilfseldet.
I -Helsinggr handles -der ikke synderligt
med - Fisk, ‘det er under alle Omsteendig-
heder meget lidt Fisk af den Art, der ud-
gaar til'andre Steder.

middel, som den har veeret vt til at kabe
tilven nogenlunde rimelig Pris; skal den

herefter have ordentlig Fisk, vil-den komme?
+Disse |

tll at betale den i dyle Domme."

15: Dec.:1903: ‘1; Beh. af Lovf-om Saltva’ndsﬁékeﬁ;

‘cember og Januar Maaneder.

Jeg ved: ikke, |

Man berover altsaa
Helsinggrs’ Befolkning et godt Neerings-

2346

smaa Redspeetter, der fanges i @wsundv
ere fuldstendig kgnsmodne Fisk. Jeg kan

| ikke indse, hvorfor det ikke:skal tillades

Befolkningen i Helsinggr som hidtil at kgbe
dissé Fisk. Selv om man: lader dem gaa, -
blive -de ikke starre.
overhovedet ‘ikke Rodspaetter af betydehg .
Sterrelse.. - Jeg skal -‘bede Udvalget ‘tage
under Overvejelse, om det ikke kunde ord-
nes saaledes, at disse mindie Rodspastter
ogsaa maa bringes- til Helsinggr. - Til Kg-

benhavn tror jeg ikke; der -overhovedet

kommer mogen af dem. . Der er endvidere

§ 15 et Spergsmaal, Tivorom der fra for-
skellige Sider er skrevet til.mig. Det. et
Spﬂfgsmaa;let om- ,Ilandbringelse; Kb og
Salg af Laks og Orred i Yngledragt®.' Det

er forbudt at bringe dem i Land og kebe - -

og sxelge -dem i Oktober, November,  De-
Der siges af
Fiskerne paa .forskellige Steder, at hvis
dette Forbud treeder i Kraft, vil det -be-
virke, at Fiskeriet efter denne Fisk paa
adskillige Steder i vore HFarvande bliver
komplet sdelagt, der némlig, -hvor man
netop i de Maaneder kan - fiske Orred: og
Liaks, men hvor disse: Fisk slet ikke op- -
hold? sig ‘paa’ andre. Tider.  Det er:paa- .
denne Tid, -de gaa indtil Kysten, og det”
gores geldende — jeg tror med Rette —,
at det ikke synderlig vil skade Formerin.
gen, ifald" man paa disse Steder fik Lov
til at fange dem ogsaa i de Maaneder,
hvor det efter. Lovforslaget skulde forbydes

Jeg skal da ogsaa bede det wmrede Udvalg i

tage under Overvejelse, om-den Tid;: der
her er Tale om, ikke kande bhve ret be-
tydelig indskraenket.

Jeg skal dernaest kort omta,le et Pm
af de gvrige ' Afsnit, idet jeg skal lade Af-
snittet om- Limfjordsfiskeriet ganske -ube-
rort. Der er -da ferst Spergsmaalet om
Kontrollen.” Dét @rede Medlem  for AHrg-
(Frederiksen) har neevnet,- at eftel Fisker-
nes Mening havde den Kontrol, 'vi have,
ikke veret de Penge veerd, den har kostet.
Jeg kan give denne Udtalelse min- fulde
Tﬂslutnmg Heller ikke ‘jeg tror, Kontrol-
len har veret det, den skulde og: burde
have veeret for vort Fiskeri, seerligiinaar
heunses til, at den' har veeret s dyr. :Der
er endog tra en tidligere Landbrugsmini-
ster kommet langt ska,rpere Betegnelser -
om den end dem, jeg drister mig: til.-at
bruge. Nu foreslaar man altsaa her  at
forandre Kontrollen' noget. -Om at.faa sat
ligesom et Hoved paa “denne Kontrol ved
Answttelse af en Fiskeriinspektor, skal jeg
sige,~at. det kan jeg ikké -have noget imod,

Det” -har~ veeret uheldigt ‘at: skifte dls,‘se

Man fanger'i Sundet |



